CARTA XII

RESENA EHISTORICA

PARTE PRIMERA.

Arqueologia.

Monumentos de mayor 6 menor importancia, disemi-
nados en el territorio de la Reptiblica mexicana, vasos
¥y utensilios numerosos, instrumentos diversos, armas y
otros muchos objetos que se conservan de los antiguos
mexicanos, demuestran el grado de cultura que éstos
habian alcanzado,contraponiendo su civilizacion, muy
superior en aquella época 4 la de algunas naciones eu-
ropeas, 4 la barbara manifestacion de sus ritos Y cere-
monias religiosas, que los colocaba en el grado inferior
de los pueblos. :

Ademiés de los objetos mencionados en la, parte que
trata del Museo Nacional, en la cual s6lo se sefialaron
algunos de los méas notables, existen otros, numerosos
y dignos; #Or su importancia, de mencionarse dando
acerca de ellos una ligera descripeion, sirviéndome al
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efecto de los estudios del Sr. D. Fernando Ramires y
de mis propias observaciones respecto de algunos mo-
numentos no deseritos por el eminente arquedlogo.—
Los objetos 4 que me refiero son los que se expresan
en seguida y se hallan representados en la adjunta 14-
mina.

Nim. 1.—“Vaso de Tecalli (6nix), perfectamente
pulido y que como todos los de su género, estaba con-
sagrado al culto: 034 de alto y 0004 de grueso en la
boca.”

Ntm. 2.—¢“Estatua de basalto gris azulado, llama-
da Teoyaomiqui,divinidad biforme en opinion de Gama,
compuesta de los simbolos del dios de 1a guerra y del
de la muerte. Sus dimensiones son: 22566 de alt. y
17536 lat., con un grueso casi igual.”

Nim. 3.—“Estatua de Zlaloc, especial divinidad de
las aguas, el “dios més antiguo de la tierra,” y objeto
de un culto universal y continuo, bajo variados atri-
butos.”

Nim. 4.—Fuste de columna de la antigua Tollan,
de basalto, formado de tres trozos cilindricos, anidos
entre si, de dos en dos, de la manera siguiente: en tan-
to que en la parte central de una de las Jbases se halla
practicado un hueco igualmente cilindrico, en la base
de otro est4 labrado el correspondiente macizo del mis-
mo didmetro, y el cual, entrando ajustado en aquel,
une y asegura perfectamente ambas bases. Es de 1la-
mar la atencion el tallado de dichas columnas, que
guarda cierta semejanza con el arte griego.

Nim. 5.—“Pequeiio modelo de un templo mexica-
no, fabricado de barro y de manufactura ordinaria. El
cuadrete puntuado que forma su remate-esana especie
de cardcter simbélico que designaba el temﬁ? de 7'lal-

telulco. El inferior, més pequefio, indica la entrada del
Sagrario. La especie de poste redondo, colocado enfren-
te, figura el ara 6 piedra del sacrificio ordinario de vie-
timas humanas.”

Niim. 6.—“Vaso de tecalli, cuyas labores son de al-
to-relieve, quedando algunas desprendidas. El tubo en
forma de pico, es hueco é idéntico al de nuestras foferas.
Todo indica que era un vaso para libaciones.” 7

Nim. 7—“Vaso de barro de 0,40 de alto y 0,27 de
didmetro en la parte més ancha. La sustancia no estd
perfectamente endurecida y su manufactura es algo or-
dinaria. Parece ser una urna cineraria.”

Nim. 8 —“Hermosa estatua de Tecalli (media figu-
ra) de 0,32 de alto, perfectamente pulida. Representa
una mujer sentada sobre las piernas, en la postura
peculiar de las mujeres mexicanas ¥ que se nota idén-
tica en una multitud de las estatuas egipcias. Este mo-
numento es igual, por sus principales caracteres icono-
graficos, al que el Baron de Humboldt colocs con la
denominacion de Busto de una sacerdotisa azteca, al
frente de su precioso Atlas “Vista de las cordilleras.”
El 8r. D. Fernando Ramirez dice con motivo de esta
escultura lo que sigue: “El sabio ilustre se ha equivo-
cado en algunos puntos, tales como en la identidad de
las borlas de plumas que penden hicia las sienes de 1a
estatua, que compara 4 la Caldntica egipeia; 1a de las que
forman la orla de la especie de pafiuelo triangular que
portaal cuello, comparada tambien con los cascabeles y
otros adornos, en forma de manzana 6 granada,que usa-
ban los egipeios y hebreos; en fin, se equivocé tomando
por piés de la estatua sus manos que se figuran como
apoyadas sobre el muslo. Los piés, muy groseramente
esculpidos, se ven por la parte de atras, representando
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& la persona en la postura antes deserita. La efigie de
nuestra estampa es una divinidad femenil sumamente
comun en las antigiiedades mexicanas, y el Museo las
posee de todas dimensiones y en toda especie de mate-
rias, desde el barro hasta las piedras finas. La aqui
descrita es de mi propiedad y la més hermosa por su
ejecucion, particularmente por su perfeccion y verdad
con que reproduce el tipo azteca, que solamente puede
reconocerse vista de escorzo. Este objeto se descubrié
en 1852, limpiando un antiguo canal del Campo Flori-
do, y es el Yinico que he visto con ojos. Eran de pirita
de cobre pulida; por consiguiente, se encontraron casi
en estado de descomposicion, por la accion continua
del agua, durante un periodo, probablemente, de mis
de tres siglos. Con él se descubrieron tambien dos ido-
log de madera de sabino, tinicos de su género que han
llegado hasta nosotros. El agua que destruy6 los unos
conservo los otros.”

Ntm. 9.—“Hermoso arco de serpentina, perfecta-
mente pulido y grabado. Empledbase en los sacrificios
humanos, adaptédndolo 4 la garganta de la victima, co-
locada boca arriba. Asi quedaba enteramente inmoble,
ademds de que cuatro sacerdotes la sujetaban por los
Piés y las manos. Dimensiones: 0,42 alt.; 0,10 y 0,12
de espesor.”

Ntm. 10.—*“Penate de barro muy comun en todas
las excavaciones. Alt., 0,08. Las variedades de esta
clase son muy numerosas.”

Ntims. 11 y 12.—Grupo formado de dos objetos. El
sobrepuesto es una pipa de barro blanquizeo, cocido y
muy sé6lido, de 0,27 de long. Su forma se asemeja tam-
bien 4 la de una de las especies de incensario que usa-
ban los mexicanos con el nombre de Zlemaitl (fuego
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de mano 6 que se emplea con la mano): la ordinaria de
éste era la de un cucharon. El objeto inferior es igual-
mente un incensario de barro brufiido que se usaba to-
méndolo en las dos manos, colocando los pulgares en
las asas. Entrelas antigiiedades mexicanas publicadas
en L’ Ilustration de Paris, se halla sostenido este objeto
por dos cordones, 4 la manera de nuestros actuales in-
censarios. Esta es una adicion enteramente caprichosa
é infundada.”

Niim. 13.—“Méscara de obsidiana negra, tan tersa
y pulida como una pieza de cristal. Estas circunstan-
cias son las que principalmente constituyen su mérito
¥ que contribuyen tambien 4 aumentar las mutilacio-
nes que se advierten, porque dudando algunas perso-
nas, que se decian inteligentes, que fuera una pieza
moderna de vidrio, se le arraneé un pedazo para so-
meterlo 4 la prueba del fuego. El Museo posee mu-
chos de estos objetos, de todas dimensiones, aunque
no de la misma materia, y en general de construccion
muy defectuosa. Ya impresa esta estampa (continta
el Sr. Ramirez), adquiri una mascara procedente del
Sur, la obra mas perfecta que conozeo de su género y
que dudo pudiera mejorarse. Es de serpentina y en-
teramente vaciada por el interior, de manera que pue-
de acomodarse al rostro. La de obsidiana del Museo
tiene 0.20 long. y 0.18 lat., total, comprendidos sus
adornos laterales.”

Nim. 14—4Olla de barro.”

Num. 15.—“Tamboril construido de un solo trozo,
hueco, de madera dura, y que los mexicanos usaban
en todas sus fiestas civiles y religiosas, con el nombre
de Teponaxtli. El paralelégramo que se ve en el centro,
distribuido en cuatro compartimientos, es una lamina
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recortada en el mismo tronco por tres de sus lados y
adherida por una sola de sus cabeceras. Esta l4mina
tiene diverso espesor en cada compartimiento, produ-
ciendo asi cuatro sonidos diversos. Técase hiriendo en
aquellos con un bolillo revestido de %ule G otra sustan-
cia algun tanto el4stica. Dimensiones, 0.44 longitud y
0.12 diametro.”

Nim. 16.—“Instrumento musico, especie de oboe,
fabricado de barro muy endurecido.” :

Nim. 17.—“ Escudo 6 adarga que los mexicanos
usaban en la guerra como arma defensiva, con el nom-
bre de Chimalli. Esta figura se ha copiado de una de
las antiguas pinturas conservadas en la coleccion de
Hinsborough.”

Ntm. 18.—“Armas y divisas de los mexicanos.—
Vése primero el estandarte ¢ guion, terminando por
un plumero. Este era la divisa 6 insignia de uno de
los cuatro grandes dignatarios de la corona de México,
que con el nombre de Huitznakuatl, ejercia ciertas fun-
ciones civiles en el palacio 4 la par que las superiores
de general en la milicia. A ellas se ascendia de grado
en grado, comenzando por las inferiores, otorgAndose
en razon de los prisioneros que se hacian en la, guerra,
Estas divisas eran generalmente de un tejido de plu-
mas finas de colores naturales. De los dos estandartes
que se ven en la parte inferior de la figura 19 que re-
presenta la piedra del Sol, el de la derecha, estaba for-
mado de bandas paralelas de rojo y blanco cortadas
por dos plumeros de Quetzalli, el cual tambien la re-
mataba por la parte superior. El boton 6 pié de donde
éste nacia, era de pluma azul, con golilla y filetes ro-
jos y amarillos. Esta divisa se portaba cubierta sobre
una asta, lo mismo que nuestras banderas militares,

29

diferencidndose tnicamente en el modo. Nuestros
abanderados la llevan por delante, mantenida en un
cubo colocado en la extremidad de un tahali. Los me-
xicanos se la ataban 4 Ia espalda y tan fuertemente
asegurada, que no era posible arrancarla, sin matar al
que la portaba. Tal circunstancia o mantenia desem-
barazado, pudiendo ejecutar todas las hazafias que le
inspirara su valor Y que distinguian 4 los capitanes
mexicanos. Es un hecho Sumamente curioso que la
forma de esta bandera Y la manera de portarla sean
absolutamente las mismas que usan en la milicia de
la China cierta clase de Jefes. Las analogias orienta-
les se presentan 4 cada paso en las antiguas pricticas
mexicanas.”

“A la izquierda de la figura 19, se ve otro estandar-
te que es igualmente la divisa de un gran dignatario
de la corona y de un general denominado Tizoyahua-
catl. El cuadrete superior, sembrado de circulitos, era
morado, y las bandas de la parte inferior verde, ama-
rillo, rojo y azul, alternados. Bl remate lo formaba un
Quetzalli, ingerido en un boton como el antes des-
crito.

“Siguen inmediatamente cuatro especies diversas de
lanza, arcos y flechas, y 4 éstas, 4 uno Y otro lado, la
figura bidentada que constituia el formidable Macuq-
huitl, y por corrupcion Macana, llamado por los espa-
Zioles espada, y con la cual, dicen los testigos de la con-
quista, “se cortaba la cabeza de un caballo & cercen”
¥ se partia 4 un hombre por la mitad del cuerpo.
Componiase de un grueso baston de madera dura y
Pesada, en cuyos cantos se ingerian unas planchuelas
muy afiladas de obsidiana de 4 4 5 cent. de lat. sobre
9 6 6 de long. segun manifiestan las figuras. Clavigero
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da una menuda descripcion de esta arma; mas creo que
se ha equivocado en la determinacion de las cuchillas
de obsidiana con que se construia. Las que menciona
son unas ldminas muy .delgadas de 8 & 10 cent. de
long. y 2 escasos de lat., de filo tan sutil, que los con-
quistadores las emplearon para rasurarse. Es impo-
sible que piezas tan delgadas y quebradizas pudieran
servir para la construccion del Macuahuitl. Las de este
instrumento eran gruesas y de la forma que se ven en
la estampa. Estas (sigue el Sr. Ramirez) no son muy
abundantes y solamente he encontrado en un sepulero
de Tlaltelolco las que me sirvieron para construir el
modelo de Macuahuitl que existe en el Museo, con
otras pocas quebradas.”

“Por tltimo, vénse dos figuras de forma oval, cada
una con mango, semejante 4 la especie de abanico que
llaman Mosqueador. Tal fué, en efecto, el nombre que
dieron los conquistadores 4 este objeto, que en la anti-
giiedad tenia nombres diversos segun la materia, for-
ma, pinturas y usos 4 que se destinaba. Era la insig-
nia ordinaria de los embajadores y de cierta clase de
oficiales piblicos, llamados Teguikua, especie de ayu-
dantes, agentes y ejecutores de las 6rdenes del Sobe-
rano. Los mercaderes viandantes, que formaban una
clase distinguida en México, usaban tambien el mos-
queador, ya como distintivo, ya para quitasol; pues
segun parece, disfrutaban los honores de embajadores,
como una proteccion que se dispensaba al comercio y
porque frecuentemente se les encargaba de las misio-
nes ordinarias, ejerciendo siempre la de espias. Esta
complicacion de calidades era el origen de las inter-
minables querellas en que siempre estuvieron envuel-
tos los reyes de México con los otros pueblos, y que
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tan eficazmente les sirvieron para ensanchar su impe-
rio y poder. Los insultos 4 los mercaderes eran con-
tinuos y tras ellos iba la guerra ¥y la desolacion, sobre
los violadores del derecho piiblico. Los mexicanos te-
nian instituciones sobre este punto, que la Europa
civilizada no planteé sino hasta el siglo pasado. El
objeto de que se trata existe todavia con su propio uso
y de forma muy semejante, pudiéndose reconocer en
ciertas fiestas, particularmente en 1a procesion del Cor-
pus.” (Prohibidas por laley las manifestaciones exter-
nas religiosas, dicha procesion no tiene ya efecto en las
poblaciones de la Reptiblica, y por tanto, los mosquea-
dores de la especie de que se trata, no se hacen ya.)
Los construyen actualmente, formando uno de sus ar-
ticulos de exportacion. “Yo los he visto (dice el Sr.
Ramirez) de pluma y de la hoja deuna planta, siendo
éstos perfectamente idénticos 4 una de las especies que
fabricaban los antiguos mexicanos.”

Nim. 19.— Piedra circular perfectamente labrada,
de cerca de tres y medio metros de didmetro, 1lamada
impropiamente Calendario mexicano. Este monumento,
uno de los més notables de nuestra historia antigua,
fué descrito por el sabio y erudito mexicano D. Anto-
nio de Leon y Gama, quien en las labores de &l vi6
representada “mucha parte de los Fastos mexicanos,
por sefialarse en la piedra varias de las principales
fiestas que hacian los de esta nacion Y servir para co-
Docer exactamente los tiempos del afio en que se de-
bian celebrar, siendo un padron que demostraba log
varios movimientos del Sol en declinacion, en el perio-
do de los 260 dias del afio lunar, desde que partia de
la equinoccial para ir al trépico de Céncer, hasta vol-
ver 4 la misma equinoceial, sirviendo ademas de reloj
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solar que indicaba 4 los sacerdotes las horas en que
debian hacer sus ceremonias y sacrificios. Este pare-
cer es contrario al del erudito y estudioso Sr. D. Al-
fredo Chavero, quien manifiesta que tal monumento
10 es un calendario, sino la piedre del Sol, por no ex-
presar, como en el Tonalamatl, verdadero Calendario
de los mexicanos, todos los dias del afio con su res-
pectivo acompaiiado, las semanas religiosas de 13 dias,
durante las cuales dominaban determinadas deidades,
el afio sagrado de 260 dias, y finalmente, repitiendo la
sucesion de dias, el afio solar de 365. Dicho monu-
mento, segun el mismo Sr. Chavero, fué construido de
6rden de Axayacatl en 1479, dos afios antes de la
muerte de dicho monareca, con el fin de servir para los
sacrificios. La piedra fué mandada enterrar por el ar-
zobispo Montifar, que goberné la mitra por los afios
de 1551 4 1569, siendo descubierta en 17 de Diciembre
de 1790, colocdndose inmediatamente al pié de la torre
occidental de la Catedral, en donde existe, entretanto
se coloca en el lugar que se le ha sefialado en la gale-
ria del Museo Nacional.

Nim. 20.—“Serpiente enroscada en forma pirami-
dal, figurindose su cuerpo revestido de largas y flexi-
bles plumas, cual si fuera el de un ave. Esta efigie
fantéstica que se encuentra muy repetida en los anti-
guos monumentos y en formas colosales, autoriza &
creer que sea la representacion simbélica de una de las
mas antiguas y famosas divinidades del Panteon Ame-
ricano; y digo Americano, porque su mito se encuentra
en todo el continente, con la sola diferencia de nombre
¥ de algunos accidentes. En él se ha conservado Ia me-
moria de un personaje misterioso, blanco, barbado, que
predicaba la mas estricta moral, y que fué el inventor
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de las ciencias y de las artes; el sacerdote y el civiliza-
dor del pueblo, que ha conservado su recuerdo. Nece-
sario era que con tales dotes y andando el tiempo, pa-
sara & ser una divinidad. Los peruanos lo llamaron
Mmz-co~0a_—pac,~ los muiscas Bochicd; los yucatecos Ku-
kulcan; los mexicanos, Quetzalcoatl, ete., y los misione-
ros cristianos, asombrados de encontrar entre pueblos
semibérbaros una moral pura Y préacticas que se ase-
mejaban 4 las del eristianiswo, imaginaron ser un dis-
cipulo de Jesucristo 6 de los Apéstoles, que vino 4
predicar la 6 en el Nuevo Mundo. Un escritor mexi-
cano, de ardiente imaginacion, adelanté la conjetura

~ hasta pretender demostrar, histérica, filolégica y gra-

maticalmente, que fué el Apbstol Santo Tomds, bajo el
nombre de Quetzalcoatl, porque esta palabra traducida
al castellano quiere decir Zomds. Su propia y recta
significacion, 6 mejor dicho, el valor Jonético'6 lectura
de ese simbolo, considerandolo como una Jrase de es-
critura jeroglifica, leida 4 la manera de nuestros carac-
teres, 6 mas bien, 4 la de los Rebus, hoy tan de moda
en ciertos periédicos literarios de Francia, nos da la
palabra compuesta Quetzal—coatl, que traducida literal-
mente dice CULEBRA 6 serpiente de QurTzALLI. Esta
ultima palabra tenia antiguamente muy variadas sig-
nificaciones. La propia y raiz de las otras, procedia del
bellisimo p4jaro denominado Quezaliotl 6 Quetzalli,
aplicAndose especialmente 4 las dos largas y brillantes
plumas que tiene en la cola. Ellas formaban uno de
los principales articulos de tributo que se pagaba 4 los
reyes mexicanos, y de los cuales se hacian abanicos,
banderillas, plumeros, ete., ete., que conservaban tam-
bien el nombre de Quetzalli. Metaféricamente se apli-
caba & todo lo que era precioso, estimable, de singular




